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F-AzZaksijo: Reguliarios oro susisiekimo paslaugos

Pagal Tarybos reglamento (EEB) Nr. 2408/92 4 straipsnio 1 dalies d punkts, Pranciizija skelbia
vies$gji konkursa reguliaraus oro susisiekimo paslaugoms tarp Korsikos (Corse) ir ParyZiaus (Paris
(Orly), Marselio (Marseille) ir Nicos (Nice) oro uosty teikti

(2005/C 159/14)

1. Ivadas: Pagal Korsikos regioninés valdZios institucijy

31.3.2005 sprendima, Pranciizija, vadovaudamasi 1992 7
23 Tarybos reglamento (EEB) Nr. 2408/92 dél Bendrijos
oro vezéjy patekimo i Bendrijos vidaus oro marsrutus 4
straipsnio 1 dalies a punktu, i§ dalies pakeité su viesaja
paslauga susijusius jsipareigojimus reguliarioms oro susi-
siekimo paslaugoms i§ Korsikos nuo 2005 10 30 teikti.
Naujyjy su viesgja paslauga susijusiy jsipareigojimy stan-
dartai buvo skelbti Europos Sgjungos oficialiame leidinyje Nr.
C 159, 2005 6 30.

Kiekvienam i§ $iy marSruty skelbiami atskiri viesieji
konkursai:

— Ajaccio — Paris (Orly),

— Ajaccio — Marseille,

— Ajaccio — Nice,

— Bastia — Paris (Orly),

— Bastia — Marseille,

— Bastia — Nice,

— Calvi — Paris (Orly),

— Calvi — Marseille,

— Calvi — Nice,

— Figari — Paris (Orly),

— Figari — Marseille,

— Figari — Nice.

Jeigu kiekvienam i§ pirmiau minéty marSruty né vienas
oro vezéjas nuo 2005 9 30 nepradéty arba nebaty pasi-
renges pradéti teikti $iy reguliariy oro susisiekimo
paslaugy pagal su vieSgja paslauga susijusius nustatytus
jsipareigojimus, neprasydamas finansinés kompensacijos,
Pranciizija pagal Sio reglamento 4 straipsnyje 1 dalyje d
punkte nustatyta tvarka nusprendé nuo 2005 10 30
suteikti teise naudotis kiekvienu i§ $iy marsruty tik vienam
vezéjui, iSrinktam konkurso tvarka.

Kandidatai galés pateikti pasitlymus dél keliy anksciau
isvardyty marsruty, ypac jei dél to sumazés bendros reika-
lingos kompensacijos dydis.

Kandidatai turés aiskiai nurodyti kiekvienam marsrutui
reikalingos kompensacijos dydj ir kompensacijos dydzio
variantus, kai priimtini skirtingi pasitlymy deriniai (tuo

atveju jei buty atrinkta tik dalis marsruty, dél kuriy jie
teiké pasitlymus).

2. Visy vieSyjy konkursy objektas: Kiekvienam i3 1 dalyje

ivardyty mar$ruty nuo 2000 10 30 uztikrinti reguliaraus
oro susisickimo paslaugas pagal nustatytus su vieSgja
paslauga susijusius isipareigojimus apie kuriuos buvo
skelbta Europos Sgjungos oficialiame leidinyje Nr. C 159,
2005 6 30.

. Dalyvavimas  vieSuosiuose = konkurse: VieSajame

konkurse gali dalyvauti visi oro vezéjai, turintys valstybés
narés iSduota galiojancia licencija oro susisiekimui vykdyti
pagal 1992 7 23 Tarybos reglamentg (EEB) Nr. 2407/92
dél oro vezéjy licencijavimo.

4. VieSyjy konkursy tvarka: Visi viesieji konkursai organi-

zuojami pagal 1992 7 23 Reglamento (EEB) Nr. 2408/92
4 straipsnio 1 dalies d, ¢, f, g, h ir i punkty nuostatas.

5. VieSyjy konkursy dokumentai: Visa vieSyjy konkursy

dokumenty rinkinj, jskaitant specialias vieSyjy konkursy
taisykles, su vie$aja paslauga susijusios sutarties salygas,
nemokamai galima gauti i3:

Office des transports de la Corse, 19, route de Sarténe,
Quartier Saint-Joseph, BP 501, F-20189 Ajaccio Cedex 1.

. Finansiné kompensacija: Kandidaty pateiktuose

pasidlymuose turi bati aiskiai nurodyta kompensacijos
suma uz skrydzius, vykdomus tais marsrutais nuo 2005
10 30 iki 2008-2009 mety ziemos skrydziy sezono
pradzios kiekvienam bisimajam dvylikos ménesiy laiko-
tarpiui, atskirai nurodant tris sumas: nuo pirmos 2005-
2006 mety ziemos skrydziy sezono dienos, t.y. nuo 2005
10 30 iki 2006-2007 mety Zziemos skrydziy sezono
pradzios, nuo pirmos 2006-2007 mety Ziemos skrydziy
sezono dienos iki 2007-2008 mety Ziemos skrydziy
sezono pradzios, nuo pirmos 2007-2008 mety Ziemos
skrydziy sezono pradzios iki 2008-2009 mety Ziemos
skrydziy sezono pradzios.

Galutiné tiksli kompensacijos suma nustatoma ir tvirti-
nama uZ kiekvieng dvylikos ménesiy laikotarpj ex-post
pagal realias dél veiklos susidariusias iSlaidas ir pajamas,
pateikiant  patvirtinan¢ius  dokumentus,  nevirsijant
pasitilyme nurodytos sumos, negalin¢ios kiekvienam mars-
rutui virS§yti sumos, paskaic¢iuotos pagal vienam mokan-
Ciajam keleiviui tenkancia didZiausig nominalig verte:

— 33 eury marSrutams Paris (Orly) — Korsikos oro
uostai,

— 27 eury marsrutams Marseille — Ajaccio ir Marseille—
Bastia,
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— 50 eury marsrutams Nice — Ajaccio, Nice — Bastia ir
Nice — Figari,

— 55 eury marSrutams Marseille — Calvi ir Marseille —
Figari,

— 70 eury marsrutams Nice — Calvi.

. Tarifai: Kandidaty pateiktuose pasitlymuose turi bati
nurodyti su vieSgja paslauga susijusius jsipareigojimus,
skelbtus Europos Sgjungos oficialiame leidinyje Nr. 159, 2005
6 30, atitinkantys tarifai.

. Sutarties galiojimo laikotarpis, pakeitimas ir nutrauki-
mas: Sutartis jsigalios 2005 10 30 Sutartis galios véliau-
siai iki 2008-2009 m. Ziemos skrydZiy sezono pradZios.
Po vieneriy mety nuo veiklos vykdymo pradzios, susitarus
su vezéju, du ménesius i§ eilés kasmet bus tikrinama, kaip
laikomasi sutarties nuostaty.

Sutarties salygos galés biiti keic¢iamos tik tada, jei atitiks su
vieaja paslauga susijusius jsipareigojimus skelbtus Europos
Sgjungos oficialiame leidinyje Nr. 159, 2005 6 30. Bet
kokiems sutarties pakeitimams bus sudaromi papildomi
susitarimai.

Vezéjas sutartj galés nutraukti tik tuomet, jei apie tai jspés
prie§ 6 ménesius.

. Sutarties nuostaty nesilaikymas: Vezéjas atsakingas uz
tinkama sutartimi prisiimty isipareigojimy vykdyma. Tuo
atveju, jei sutartis nevykdoma arba vykdoma blogai dél
kity, nesusijusiy su force majeure priezas¢iy, pvz., dél nuo
vezéjo nepriklausanciy, ypatingy ir netikéty aplinkybiy,

10.

11.

kuriy vezéjui nepavyko iSvengti net ir tada, jei to siek-
damas jis émési visy jmanomy priemoniy, sutartj Korsikos
transporto valdyba galés nutraukti be jspéjimo.

Dél sutarties nevykdymo arba blogo vykdymo uz salos
bendrijai padaryty Zalg gali tekti atlyginti nuostolius ir
sumokeéti paliikanas. Jg ivertins kompetentingi teismai.

Nepazeidziant nuostoliy atlyginimo ir palikany sumoké-
jimo reikalavimo galimybés, jei paslaugy teikimas nutrau-
kiamas ar jis vykdomas blogai, kompensuotina suma pagal
trikstamg keleiviy viety skaiciy bus proporcingai suma-
Zinta.

Pasiiilymy teikimas: Pasifilymai, gaunant gavéjo parasg,
turi bati pateikti iki 17 val. (vietos laiku), $iuo adresu:

Office des transports de la Corse, 19, route de Sarténe,
Quartier Saint-Joseph, F-20000 Ajaccio,

véliausiai per penkias savaites po Sio vieSojo konkurso
paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje.

Kvietimo dalyvauti vieSuosiuose konkursuose galioji-
mas: Pagal Reglamento (EEB) Nr. 2408/92 4 straipsnio 1
dalies d punkto pirmaji sakinj kiekvieno viesojo konkurso
galiojimui taikoma salyga, kad né vienas Bendrijos oro
vezéjas iki 2005 9 30 (laikant vieno ménesio laikotarpj
uztektinu) nepateikty naudojimosi aptariamu marsrutu
programos, siekiant nuo 2005 10 30 vykdyti su viesaja
paslauga susijusius jsipareigojimus, nereikalaudamas jokios
finansinés kompensacijos ir nereikalaudamas, kad $iuo
marsrutu biity leista naudotis ne vieninteliam veZzéjui.




